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Ri Judas nuchop tzij
1 Yin Judas, a jun rusamajel ri Jesucristo y rachꞌalal ri Jacobo. Nintek cꞌa 

el re carta reꞌ chive rix, ri ix oyon chic roma ri Dios, y ix ruchꞌajchꞌojirisan 
chic chukaꞌ. Ri Katataꞌ Dios can ix ruchꞌajchꞌojirisan y ix ruchajin, b roma 
jun ibanon riqꞌuin ri Jesucristo. 2 Y ri joyovanic, ri uxlanen c y ri ajovabel 
ri nuyaꞌ ri Dios, xticꞌojeꞌ ta cꞌa ri pa tak ivánima. Can ta qꞌuiy ri xticꞌul.

Ri yeyoꞌon tijonic man kitzij ta
3 Vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, can janíla cꞌa vajovan chi nutzꞌiban ta 

el re carta reꞌ chive, roma cꞌo ri vajovan nubin chive chirij ri kacolotajic. 
Pero re vacami tok nintzꞌibaj-el re carta chive, man chic cꞌa chirij ta ri 
kacolotajic. Roma nicꞌatzin chi yin ninbij chive chi man tiyaꞌ kꞌij chire 
ri tijonic ri man kitzij ta. Xa can riqꞌuin ronojel ivánima tivojkaj d ri utz 
tak tijonic ri xekacꞌul tok xkanimaj ri Jesucristo. Tijonic ri man nijalatej 
ta y xjach chique ri lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios. 4 Y yin nintzꞌibaj cꞌa el 
re carta reꞌ chive, roma ecꞌo ri can ecꞌo iviqꞌuin y niquiya-apo e jun chic 
ruvech tijonic. Pero tok xquichop niquiya-apo ri jun chic tijonic riꞌ, can 
man jun ri xnaben ta. Ri achiꞌaꞌ riꞌ can qꞌuiy chic cꞌa tiempo tibix roma 
ri Dios chi xtipe ri nimalej rucꞌayeval pa quiviꞌ, roma ri quicꞌaslen man 
utz ta chuvech ri Dios. Y roma ri Dios nuyaꞌ rutzil f pa kaviꞌ y nucuy 
kamac, rijeꞌ can ja chic riꞌ ri noc-el quicovil richin yequibanalaꞌ ronojel 
ruvech etzelal. Y riꞌ xa man pa rubey ta. Y chukaꞌ ri achiꞌaꞌ riꞌ can man 
niquinimaj ta cꞌa chi can xe ri Dios y ri Jesucristo ri Ajaf ri ecꞌo pa kaviꞌ.

5 Y vacami ninvajoꞌ cꞌa ninnataj chive ri xuben ri Dios ojer can. Rix 
ivetaman chi ri Ajaf Dios xerelesaj-pe ri israelitas chupan ri ruvachꞌulef 
Egipto. Y tok e colotajinek chic pe, ecꞌo ri man xeniman ta chic rutzij, 
romariꞌ xeruqꞌuis. g 6 Y que chukaꞌ riꞌ xuben ri Dios quiqꞌuin ri ángeles 

Ri carta ri xutzꞌibaj can 
ri apóstol San Judas
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ri man chic xkaꞌ ta chiquivech ri acuchi e ruyoꞌon-vi y xa xquiyaꞌ can ri 
samaj ri ruyoꞌon pa quikꞌaꞌ y xeꞌel-pe pa cachoch chilaꞌ chicaj. Rijaꞌ xeruyaꞌ 
chupan ri lugar richin tijoj-pokonal, h ri acuchi ruyon kꞌekuꞌn cꞌo. Chiriꞌ 
e yaquel-vi jantapeꞌ. Coyoben ri kꞌij tok xtikꞌat tzij pa quiviꞌ. i 7 Y queriꞌ 
chukaꞌ xuben chique ri ojer tak vinek ri xecꞌojeꞌ pa tak tinamit Sodoma y 
Gomorra y chukaꞌ chique ri vinek ri xecꞌojeꞌ ri pa tak tinamit ri ecꞌo-apo 
chiquinakaj. Re vinek reꞌ xemacun chi achiꞌaꞌ chi ixokiꞌ, can xquicanolaꞌ cꞌa 
quiꞌ richin xemacun. Can xicꞌo-vi cꞌa ruviꞌ ri etzelal ri xequibanalaꞌ. Roma 
ri achiꞌaꞌ man chic xecajoꞌ ta ixokiꞌ, xa quiqꞌuin chic achiꞌaꞌ xecꞌoje-vi. j Y ri 
Dios xeruqꞌuis riqꞌuin kꞌakꞌ. k Y riqꞌuin riꞌ niketamaj chi xabachique vinek ri 
nucꞌuaj jun itzel cꞌaslen xtibe pa kꞌakꞌ. Y ri kꞌakꞌ riꞌ can man xtichup ta.

8 Y stapeꞌ ri achiꞌaꞌ ri yeyoꞌon ri tijonic man kitzij ta, quetaman ri xuben ri 
Dios chique ri man xquinimaj ta tzij, rijeꞌ man nicajoꞌ ta niquinimaj ronojel 
reꞌ. Xa quicꞌuan jun itzel cꞌaslen, can achiꞌel ri xquiben ri ojer tak vinek, can 
janíla etzelal xquiben. Can e nacanek riqꞌuin ri quichꞌobonic. Man yeniman 
ta tzij. Xa niquibij tzij chiquij ri cꞌo janíla quikꞌij. l 9 Re achiꞌaꞌ cꞌa reꞌ man 
niquiben ta achiꞌel ri arcángel Miguel, m rijaꞌ man riqꞌuin janíla ruchukꞌaꞌ y 
can cꞌo chukaꞌ rukꞌij chiquivech ri chꞌakaꞌ chic ángeles, man cꞌa xicꞌo ta ruviꞌ 
ri xubij n chire ri itzel-vinek tok xquiben oyoval chirij ri ruchꞌacul o ri Moisés. 
Rijaꞌ man achiꞌel ta cꞌa ri achiꞌaꞌ ri quitzekelben itzel tak tijonic. Ri arcángel 
Miguel xaxe cꞌa xubij: Jacꞌa ri Ajaf etamayon achique xtuben p chave, xchaꞌ 
chire. 10 Pero ri achiꞌaꞌ ri man kitzij ta ri quitijonic niquiyaꞌ, hasta ri naꞌoj ri 
man kꞌaxinek ta chiquivech, itzel yechꞌon chirij. q Can e achiꞌel cꞌa chicop, 
roma man yechꞌobon ta jebel. Y roma cꞌa riꞌ, cꞌa pa rucꞌayeval xquebeka-vi.

11 Y cꞌayef xtiquicꞌulvachij ri achiꞌaꞌ riꞌ, roma xa can achiꞌel ri itzel 
cꞌaslen ri xucꞌuaj ri Caín r ojer can, ja chukaꞌ riꞌ ri quicꞌuan rijeꞌ. Y chukaꞌ 
niquiben achiꞌel xuben ri Balaam, s ri ojer. Man nicajoꞌ ta niquinimaj rutzij 
ri Dios roma nicajoꞌ niquichꞌec mero. Y ri achiꞌaꞌ riꞌ niquiben chukaꞌ achiꞌel 
xuben ri Coré t ojer can. Rijeꞌ niquipaba-quiꞌ, y roma ri quibanobal riꞌ rijeꞌ 
cꞌa pa rucꞌayeval xquebeka-vi. 12 Ri achiꞌaꞌ riꞌ can nikꞌalajin-vi chi itzel ri 
quibanobal, roma tok rix nimol-iviꞌ riqꞌuin ajovabel y junan niben jun vaꞌin, u 
ri achiꞌaꞌ riꞌ niquiyaꞌ iqꞌuix roma ri quibanobal. Pero rijeꞌ man yeqꞌuix ta 
yecꞌoje-apo iviqꞌuin. Xaxe rijeꞌ ri niquichꞌob-ka-quiꞌ. Xa e achiꞌel ri sutzꞌ ri 
yekꞌalajin chi e richin job, pero xa man que ta riꞌ, y chukaꞌ e ucꞌuan v roma 
cakꞌikꞌ. Xa e achiꞌel chakiꞌj tak cheꞌ ri man niquiyaꞌ ta quivech. Xa e achiꞌel 
cheꞌ ri e cꞌuktajinek chic el. Man niquiyaꞌ ta chic quivech roma xa e caminek 
chic. 13 Y can yekꞌalajin-vi ri banobel ri yequibanalaꞌ ri achiꞌaꞌ riꞌ, banobel 
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ri janíla yeqꞌuixbisan. Xa e achiꞌel jun yaꞌ ri janíla nisilon. w Can nibolkoꞌt 
y nivokon ruviꞌ. E achiꞌel chukaꞌ chꞌumilaꞌ ri e elenek chic el chupan ri 
quibey. Rijeꞌ xa can e oyoben chic roma ri lugar ri kꞌekuꞌn-kꞌekuꞌn, ri acuchi 
xquebecꞌoje-vi pa rucꞌayeval ri xa man jun bey xtiqꞌuis.

14 Y chiquij cꞌa chukaꞌ ri achiꞌaꞌ que tak reꞌ, cꞌo cꞌa chꞌakaꞌ chic ri e 
bin can. Ri jun cꞌa ri biyon can achique xtiquicꞌulvachij re achiꞌaꞌ que 
tak reꞌ, ja ri Enoc. x Y re Enoc reꞌ jun cꞌa riy-rumam can ri Adán, ri 
xalex chiquicojol ri ruvuk sol vinek chirij pe ri Adán. Re Enoc cꞌa reꞌ 
rubin can: Tivacꞌaxaj cꞌa, chi ri Ajaf can xtipe e rachibilan-pe janíla e 
qꞌuiy ri lokꞌolej tak ru-ángeles, 15 richin xtukꞌet tzij y pa quiviꞌ conojel, y 
richin xtuyaꞌ rucꞌayeval pa quiviꞌ ri vinek ri man quicꞌuan ta ri cꞌaslen 
ri nikaꞌ chuvech ri Dios. Xa quicꞌuan jun itzel cꞌaslen. Y yequibilaꞌ 
pokon tak chꞌabel chirij ri Dios. Can e aj-maquiꞌ vi. Queriꞌ xubij ri 
Enoc. 16 Rijeꞌ yexebexot cꞌa chirij ronojel, man jun bey cꞌa niquicot ta 
cánima riqꞌuin ri achique quibanic. Xaxe ri itzel ri nikaꞌ chiquivech. 
Rijeꞌ yequibilaꞌ cꞌa chukaꞌ chꞌabel richin niquinimirisaj-quiꞌ, y richin 
chukaꞌ yequinimirisaj chꞌakaꞌ chic vinek, z xaxe roma ri cꞌo quitzꞌeton-
apo quiqꞌuin.

Ri nuchilabej ri Judas chique ri quiniman ri Jesús
17 Jacꞌa rix vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, man timestaj a ri bin coma 

ri ru-apóstoles ri Kajaf Jesucristo chiquij ri vinek riꞌ. Can quibin chic 
cꞌa chive ri xquebanatej. 18 Rijeꞌ xquibij chi chupan ri ruqꞌuisibel 
tiempo xquepe vinek ri niquitzeꞌej ri nubij ri ruchꞌabel ri Dios, b y can 
xe ri itzel ri nikaꞌ chiquivech. 19 Y jacꞌa vinek reꞌ ri yebanon chique ri 
kachꞌalal chi niquichꞌarala-quiꞌ. c Can e richin vi re ruvachꞌulef. Man cꞌo 
ta ri Lokꞌolej Espíritu quiqꞌuin.

20 Jacꞌa rix vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, can ticukuba-vi icꞌuꞌx d riqꞌuin 
ri lokꞌolej ruchꞌabel ri Dios ri iniman. Tibanaꞌ orar. Y tok niben orar, e 
tiyaꞌ kꞌij chire ri Lokꞌolej Espíritu chi cꞌo nuyaꞌ ri pa tak ivánima. 21 Can 
quixcꞌojeꞌ cꞌa chupan ri ajovabel richin ri Dios. Y tivoyobej f cꞌa apo ri 
kꞌij tok ri Kajaf Jesucristo xtujoyovaj cꞌa ivech y xtuyaꞌ ri icꞌaslen man 
qꞌuisel ta.

22 Y rix tikꞌalajirisaj cꞌa chiquivech ri vinek ri caꞌiꞌ quicꞌuꞌx achique 
ri kitzij. g 23 Nicꞌatzin cꞌa chi yeꞌicol h ri vinek chuvech ri kꞌakꞌ. Y chukaꞌ 
nicꞌatzin chi rix can nijoyovaj quivech ri chꞌakaꞌ chic. Pero chukaꞌ 
nicꞌatzin chi tichajij-iviꞌ rix, richin man yixtzak. Can itzel cꞌa titzꞌetaꞌ ri 
quimac, can achiꞌel nitzꞌet jun tziek ri janíla tzꞌil. i
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Ri ruqꞌuisibel tak chꞌabel
24 Y ri ka-Dios janíla rukꞌij-rucꞌojlen, y can nitiquir yojruchajij richin 

man yojtzak pa mac. Can nitiquir-vi cꞌa yojruchajij richin chi manek 
kamac tok xkojapon riqꞌuin, j y can xtiquicot-vi ri kánima tok xkojapon 
riqꞌuin. 25 Can xe cꞌa rijaꞌ ri Dios Etamanel, y ja chukaꞌ rijaꞌ ri Kacolonel. 
Y can xe ta cꞌa rijaꞌ ri nicꞌulun rukꞌij y rucꞌojlen, k y can xe ta chukaꞌ rijaꞌ ri 
nicꞌulun ri kꞌatbel-tzij y ri uchukꞌaꞌ, vacami y jantapeꞌ. Que ta cꞌa riꞌ. 
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